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In gratitude

The artwork in our hallways is changing
from spooky monsters and jack
o’lanterns to crisp leaves, turkey
feathers and messages of gratitude
from students. In the coming weeks,
we will have many opportunities to
gather as a community in celebration of
our many blessings. Whether you join
us for school mass on a Wednesday,
come to our Gala, or join us for an
Advent prayer service, we look forward
to gathering together in love. Thank
you for the many ways you and your
family have blessed this amazing school
community. We are forever grateful for
your partnership in helping each of our
students to reach their greatest
potentials as images of God.

En agradecimiento

Las obras de arte en nuestros pasillos
están cambiando: de monstruos
espeluznantes y calabazas talladas a
hojas frescas, plumas de pavo y
mensajes de gratitud de los
estudiantes. En las próximas semanas,
tendremos muchas oportunidades para
reunirnos como comunidad y celebrar
nuestras numerosas bendiciones. Ya
sea que nos acompañen a la misa
escolar los miércoles, a nuestra gala o
a un servicio de oración de Adviento,
esperamos reunirnos con amor. Gracias
por las muchas maneras en que
ustedes y sus familias han bendecido
esta maravillosa comunidad escolar.
Les agradecemos eternamente su
colaboración para ayudar a cada uno
de nuestros estudiantes a alcanzar su
máximo potencial como reflejo de Dios.

https://www.constantcontact.com/landing1/vr/home?cc=nge&utm_campaign=nge&rmc=VF21_CPE&utm_medium=VF21_CPE&utm_source=viral&pn=amexoffers&nav=58800b40-724a-456b-b4f3-e7555d208b4a


Register for Next Year and Save $50!

Our halls are filling up with students in
their new spiritwear t-shirts! Before we
open up registration for next year to
the broader community, we need to
know your plans for next year. Forms
completed by December 12th will
receive a $50 discount on the
registration fee, and your students will
receive a special registration t-shirt to
wear with uniform bottoms each
Tuesday until Christmas break!

Log into your PlusPortals account to fill
out your form today!

If you would like to discuss your plans
for next year, please email Mrs.
Langfeldt, or call or text her direct line
at 612-440-7573.

Regístrate para el próximo año y
ahorra $50

¡Nuestros pasillos se están llenando de
estudiantes con sus nuevas camisetas
con el logo del colegio! Antes de abrir
las inscripciones para el próximo año al
resto de la comunidad, necesitamos
saber cuáles son sus planes. Los
formularios que se completen antes del
12 de diciembre recibirán un descuento
de $50 en la cuota de inscripción, ¡y
sus hijos recibirán una camiseta
especial para usar con el pantalón del
uniforme todos los martes hasta las
vacaciones de Navidad!

Inicie sesión en su cuenta de
PlusPortals para acceder al formulario
hoy!

Si desea hablar sobre sus planes para
el próximo año, envíe un correo
electrónico a la Sra. Langfeldt o llame o
envíe un mensaje de texto a su línea
directa al 612-440-7573.

December Menu

Check your student’s Friday Folder for
the December Lunch and Breakfast
order form. Please complete it and
return it to school by Monday.

Menú de diciembre

​Revise la carpeta de los viernes de su
estudiante para encontrar el formulario
de pedido de desayuno y almuerzo de
diciembre. Complétalo y devuélvelo a la
escuela antes del lunes.

Get Ready to Give to the Max!

Thursday, November 20 - Minnesota’s
Give to the Max Day is almost here —
and this year, Blessed Trinity is
celebrating in a big way!

Give to the Max Day is a statewide
celebration of generosity, where
thousands of Minnesotans come
together to support the causes they
love most. For us, it’s the perfect
moment to kick off our $100,000 End-
of-Year Challenge - a goal inspired by
the generosity of one incredible Blessed
Trinity supporter.

Many of our generous donors have

¡Prepárate para dar al máximo!

Jueves el 20 de noviembre - ¡El Día de
Dar al Máximo de Minnesota está a la
vuelta de la esquina, y este año,
Blessed Trinity lo celebra a lo grande!

El Día de Dar al Máximo es una
celebración estatal de generosidad,
donde miles de minnesotanos se unen
para apoyar las causas que más les
apasionan. Para nosotros, es el
momento perfecto para dar inicio a
nuestro Reto de Fin de Año de
$100,000, una meta inspirada por la
generosidad de un increíble benefactor
de Blessed Trinity.

https://www.plusportals.com/
mailto:langfeldtc@btcsmn.org
https://www.plusportals.com/
mailto:langfeldtc@btcsmn.org


already given in support, setting us up
for a great start — and we can’t wait to
share our progress throughout the day!
Every gift helps us strengthen
programs, support teachers, and
nurture the faith and curiosity of every
student.

Follow our progress on social media to
see how your gifts make an impact in
classrooms, hallways, and hearts across
BT!

And there’s even more to celebrate…
we’re hoping to welcome 10 new
Sustainers to our giving circle!
Sustainers make monthly gifts that
keep our teachers and programs
thriving all year long — and yes, help
them enjoy a well-deserved “Hip, Hip,
Hooray!” moment of their own. 

Join the celebration!
Make your Give to the Max gift or sign
up to become a monthly Sustainer!

Together, let’s Celebrate, Nurture, and
Share the Gifts God Has Given Us —
and make this Give to the Max Day one
to remember!

Muchos de nuestros generosos
donantes ya han contribuido, lo que
nos da un gran impulso para empezar,
¡y estamos ansiosos por compartir
nuestro progreso a lo largo del día!
Cada donación nos ayuda a fortalecer
programas, apoyar a los maestros y
cultivar la fe y la curiosidad de cada
estudiante.

¡Sigue nuestro progreso en las redes
sociales para ver cómo tus donaciones
impactan las aulas, los pasillos y los
corazones de Blessed Trinity!

Y aún hay más que celebrar…
¡Esperamos dar la bienvenida a 10
nuevos donantes a nuestro círculo de
apoyo! Los donantes realizan
aportaciones mensuales que permiten
que nuestros profesores y programas
prosperen durante todo el año y, sí, les
ayudan a disfrutar de un merecido
momento de celebración.

¡Únase a la celebración!
Haz tu Give to the Max gift o regístrate
para convertirte en un donante
mensual!

¡Juntos, celebremos, cultivemos y
compartamos los dones que Dios nos
ha dado, y hagamos de este Día de Dar
al Máximo un día inolvidable!

Refer a Family - Save $250

​Personal invitations and referrals are
the number one way new families find
Blessed Trinity. PLUS, when you refer a
new family to BT, you both get $250 off
your tuition! Email Mrs. Langfeldt if you
would like a referral card sent home
with your student.

Recomienda a una familia y ahorra
$250 

​Las invitaciones y recomendaciones
personales son la principal forma en
que las familias nuevas encuentran a
Blessed Trinity. ADEMÁS, al
recomendar a una familia a BT, ¡ambos
reciben un descuento de $250 en la
matrícula! Si desea que su estudiante
reciba una tarjeta de recomendación,
envíela a casa por correo electrónico a
la Sra. Langfeldt.

Spirit Wear Food Drive Next Week

​We are gathering pasta and pasta
sauces to donate to VEAP next week.

Campaña de recogida de alimentos
la pròxima semana

​Estamos recolectando pasta y salsas

http://igfn.us/f/5qif/n
https://fundraise.givesmart.com/form/mPsycA?utm_medium=qr&utm_source=qr&vid=1kossm
http://igfn.us/f/5qif/n
https://fundraise.givesmart.com/form/mPsycA?utm_medium=qr&utm_source=qr&vid=1kossm
mailto:langfeldtc@btcsmn.org
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Students who bring in donations
Monday through Wednesday will
receive a pass to wear a spirit wear top
and out of uniform bottoms on Friday.
Help us to restock VEAP’s shelves!

para donar a VEAP la próxima semana.
Los estudiantes que traigan donaciones
de lunes a miércoles recibirán un pase
para usar una camiseta con el logo del
colegio y pantalones informales el
viernes. ¡Ayúdanos a reabastecer los
estantes de VEAP!

Serv-a-thon Wrap up! 

​Blessed Trinity’s Serv-a-thon was a
tremendous success! Together, our
students, families, alumni, and staff
raised $22,950 while giving countless
hours of service to support our
community. From sandwiches and care
packs to cards, prayer projects, and
more, the impact of your generosity
reached far and wide. Thank you for
helping us keep BT strong—your
support truly makes a difference in the
lives of our students and those they
serve. Prizes will start to be distributed
next week—yippee!

¡Final de Serv-a-thon! 

​¡La jornada de servicio de Blessed
Trinity fue un éxito rotundo! Juntos,
nuestros estudiantes, familias,
exalumnos y personal recaudaron
$22,950 y dedicaron incontables horas
de servicio a nuestra comunidad. Desde
sándwiches y paquetes de ayuda hasta
tarjetas, proyectos de oración y mucho
más, el impacto de su generosidad fue
enorme. Gracias por ayudarnos a
mantener a BT fuerte; su apoyo marca
la diferencia en la vida de nuestros
estudiantes y de quienes reciben su
ayuda. ¡La entrega de premios
comenzará la próxima semana!

Show Your BT Spirit!

​It’s the perfect time to stock up on
Blessed Trinity Spirit Wear! Whether
you’re getting ready for out-of-uniform
days, cheering on your favorite Tigers,
or finding a great gift for grandparents,
we’ve got you covered.

Use this link to order your spirit wear!

Wear your BT pride and show your
school spirit all year long!

¡Demuestra tu espíritu BT!

¡Es el momento perfecto para conseguir
ropa con el logo de Blessed Trinity! Ya
sea para prepararte para los días sin
uniforme, animar a tus Tigres favoritos
o encontrar un regalo genial para los
abuelos, tenemos lo que necesitas.

¡Usa este enlace para pedir tu ropa con
el logo de Blessed Trinity!

​¡Luce con orgullo tu espíritu de Blessed
Trinity y demuestra tu pasión por la
escuela durante todo el año!

Grand Gala - 3 ways to participate

RSVP — Celebrate Blessed Trinity!
The Blessed Trinity Grand Gala is just
around the corner — Saturday,
December 6 at St. Richard!   Join us for

Gran Gala - 3 maneras de participar

RSVP — ¡Celebremos la Santísima
Trinidad!
¡La Gran Gala de la Santísima Trinidad
está a la vuelta de la esquina! Será el

https://btspiritwear.givesmart.com
https://btspiritwear.givesmart.com


a joyful evening that celebrates our
community, honors our incredible
teachers, and supports our students.
This year, we’re proud to recognize
Mrs. Melody Wyrick, our 2025 Spirit of
Blessed Trinity award recipient. She
inspires, nurtures, and celebrates every
child’s gifts -one “Kiss your brain!” at a
time. 

Don’t miss this night filled with faith,
fun, and community spirit.
RSVP today!

Volunteer — Be Part of the Magic!
Want to help make the Gala a night to
remember? We need volunteers for
everything from set-up to clean-up and
all the fun in between! Whether you
can lend a hand decorating, serve
during the event, or help us tidy up
afterward, your help makes a big
difference. Sign up to volunteer here!

Donate — Help Build a Beautiful Online
Auction!
Our auction is one of the most exciting
parts of the evening — and we need
your help to make it shine!

 We’re looking for:

Tickets to MN sporting events,
the theater  or the State Fair
Gift cards for shopping or dining
favorites
Bottles of wine or spirits valued
at $20 or more
Themed baskets value of $40+

Your generosity helps create a
wonderful event that directly supports
our students and programs. Donations
can be brought to either school office.

sábado 6 de diciembre en St. Richard.
Únase a nosotros para una velada llena
de alegría que celebra nuestra
comunidad, honra a nuestros increíbles
maestros y apoya a nuestros
estudiantes. Este año, nos enorgullece
reconocer a la Sra. Melody Wyrick,
ganadora del premio Espíritu de la
Santísima Trinidad 2025. Ella inspira,
nutre y celebra los talentos de cada
niño, ¡un beso para tu mente!

No te pierdas esta noche llena de fe,
diversión y espíritu comunitario.
RSVP today!

¡Sé voluntario —  forma parte de la
magia!
¿Quieres ayudarnos a que la Gala sea
una noche inolvidable? Necesitamos
voluntarios para todo, desde el montaje
hasta la limpieza, ¡y para disfrutar al
máximo! Ya sea que puedas ayudarnos
con la decoración, servir durante el
evento o recoger después, tu ayuda es
fundamental. ¡Inscríbete como
voluntario aquí!

Donar — ¡Ayúdanos a crear una
hermosa plataforma de subastas en
línea!
¡Nuestra subasta es uno de los
momentos más emocionantes de la
noche, y necesitamos tu ayuda para
que brille con luz propia!
 
Buscamos a:

Entradas para eventos deportivos
de Minnesota, el teatro o la Feria
Estatal
Tarjetas de regalo para tiendas o
restaurantes favoritos
Botellas de vino o licores con un
valor de $20 o más
Canastas temáticas con un valor
de $40 o más

Su generosidad contribuye a crear un
evento maravilloso que apoya
directamente a nuestros estudiantes y
programas. Las donaciones pueden
entregarse en cualquiera de las oficinas
de la escuela.

http://btgala25.givesmart.com
https://signup.com/go/JDrsPJo
http://btgala25.givesmart.com
https://signup.com/go/JDrsPJo


Congratulations to the October
Saintly Service Winners!

Each month, the Catholic Schools
Center for Excellence honors staff
members at Catholic schools across the
state of Minnesota with the Saintly
Service Award. In October, the focus
was the charisms of St. Carlo.

Mrs. Elfering was nominated for her use
of technology to share the beauty of
our Catholic Faith, and for helping all of
us to use that technology in service to
God.

Mrs. Warmka was nominated for her
faithful devotion to the Eucharist, and
instilling that devotion in her students.

¡Felicitaciones a los ganadores del
premio al Servicio Santo de octubre!

Cada mes, el Centro de Excelencia para
Escuelas Católicas honra a los
miembros del personal de las escuelas
católicas de todo el estado de
Minnesota con el Premio al Servicio
Santísimo. En octubre, el tema central
fueron los carismas de San Carlos.

La Sra. Elfering fue nominada por su
uso de la tecnología para compartir la
belleza de nuestra fe católica y por
ayudarnos a todos a utilizar esa
tecnología al servicio de Dios.

La señora Warmka fue nominada por
su fiel devoción a la Eucaristía y por
inculcar esa devoción en sus alumnos.

November Saintly Service

Each month, the Catholic Schools
Center for Excellence honors staff
members at Catholic schools across the
state of Minnesota with the Saintly
Service Halo Award. This month’s focus
is St. Catherine of Alexandria, who
exemplifies the charism of boldness.

How can one embody boldness?
A holy courage to speak truth
regardless of fear or
nervousness.
Boldness is the confidence to do
what is right, even when it’s
difficult or unpopular.
Boldness isn’t about being loud -
it’s about being clear, kind, and
true. 

Who in the Blessed Trinity community

Servicio Santo de Noviembre

Cada mes, el Centro de Excelencia para
Escuelas Católicas honra a miembros
del personal de escuelas católicas de
todo el estado de Minnesota con el
Premio Halo al Servicio Santísimo. Este
mes, la homenajeada es Santa Catalina
de Alejandría, quien personifica el
carisma de la valentía.

​¿Cómo se puede encarnar la valentía?
Un valor casi sagrado para decir
la verdad sin importar el miedo o
el nerviosismo.
La valentía es la confianza para
hacer lo correcto, incluso cuando
es difícil o impopular.
La valentía no se trata de ser
ruidoso, sino de ser claro, amable
y sincero.



do you think shares this charism? You
can honor one or more staff persons by
filling out this Nomination Form.
Nominations are due November 17th.

¿Quién crees que comparte este
carisma en la comunidad de la
Santísima Trinidad? Puedes honrar a
uno o más miembros del personal
completando este formulario de
nominación. El plazo de nominación
vence el 17 de noviembre.

Winter Coat Assistance

The Knights of Columbus are
continuing their wonderful tradition of
generosity by providing brand-new
winter coats for Blessed Trinity
students. To request a coat, please see
Mrs. Mee or complete this form.

Regalos de Navidad y ayuda para
abrigos de invierno

Los Caballeros de Colón continúan con
su admirable tradición de generosidad
al proporcionar abrigos de invierno
nuevos para los alumnos de Blessed
Trinity. Para solicitar un abrigo, por
favor, diríjase a la Sra. Mee o complete
este formulario.

See You Next Friday!

Our next meeting will be Friday,
November 21, in the Penn Campus
library. Terry Braun, our director of
development, will be on hand to share
Serv-a-thon results and talk about how
her role helps Blessed Trinity fulfill its
mission. Fundraising—it’s everywhere!
(Seriously, this very newsletter
mentions three different fundraisers.)
Join us to hear what we’re raising
money for, why it matters, and creative
ways you can contribute even if you
can’t give endlessly. Plus, get the inside
scoop and ask your questions—we
hope to see you there!

¡Nos vemos el pròximo viernes!

Nuestra próxima reunión será el
viernes 21 de noviembre en la
biblioteca del campus de Penn. Terry
Braun, nuestra directora de desarrollo,
estará presente para compartir los
resultados del Serv-a-thon y hablar
sobre cómo su función ayuda a Blessed
Trinity a cumplir su misión. ¡La
recaudación de fondos está por todas
partes! (En serio, en este mismo boletín
se mencionan tres campañas
diferentes). Únete a nosotros para
saber para qué estamos recaudando
fondos, por qué es importante y las
maneras creativas en que puedes
contribuir, incluso si no puedes donar
indefinidamente. Además, entérate de
todo y haz tus preguntas. ¡Esperamos
verte allí!

Volunteer Opportunities

https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLScSz0-rC3iEGuHpj8ZigJ-707TQe1IBc1XVec9NmGWrCwlrGg/viewform?usp=preview
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLScSz0-rC3iEGuHpj8ZigJ-707TQe1IBc1XVec9NmGWrCwlrGg/viewform?usp=preview
https://forms.gle/hX5csvBWfZb4EVvV8
https://forms.gle/hX5csvBWfZb4EVvV8
https://btcsmn.org/volunteer/


November 17-18: Spirit Wear Food Drive -
pasta or pasta sauce for VEAP
November 18: Tiger Tuesday -
Registration Shirt with uniform bottoms
November 19: School Mass - 12:30pm -
St. Richard
November 20: Give to the Max Day
November 20: Third Grade Barn Dance -
6:30-7:30 - Penn Gym
November 21: PAWS for Coffee - 7:45am -
Penn Library
November 24: Preschool-5th grade field
trip to Sidekick Theater - 9:30-11:00am
November 25: Eucharist Adoration -
Nicollet Campus - 1:20pm
November 26-28: No School -
Thanksgiving Break - Preschool and
Extended Programs Closed

17 a 18 de noviembre: Campaña de
recogida de alimentos para VEAP: pasta o
salsa para pasta
18 de noviembre: Martes de Tigre -
Camiseta de registro con pantalones de
uniforme
19 de noviembre: Misa Escolar - 12:30pm
- St. Richard
20 de noviembre: Día de Dar al Máximo
20 de noviembre: Baile campestre de
tercer grado - 6:30-7:30 - Gimnasio Penn
21 de noviembre: PAWS para Café -
7:45am - Biblioteca de Penn
24 de noviembre: Excursión escolar de
preescolar a quinto grado al Teatro
Sidekick - 9:30-11:00 a. m.
25 de noviembre: Adoración Eucarística -
Campus Nicollet - 13:20
26 al 28 de noviembre: No hay clases -
Vacaciones de Acción de Gracias -
Programas preescolares y extendidos
cerrados

Full School
Calendar

Visitation STEAM Day for Girls -
11/15

This day of hands-on workshops led by
STEAM professionals (including our own
Mrs. G!) is an opportunity for girls in
grades 3 - 5 who are interested in
science, technology, engineering, arts
or math to aspire, imagine, explore and
discover new ideas. Now in its 17th
year, STEAM Day for Girls opens minds
and presents exciting avenues to
explore. Open to all girls across the
Twin Cities! See attached flyer for more
information, and register here.

Día de STEAM para Niñas en
Visitation - 11/15

Este día de talleres prácticos impartidos
por profesionales (¡incluida nuestra
propia Sra. G!) de STEAM es una
oportunidad para que las niñas de 3.º a
5.º grado interesadas en la ciencia, la
tecnología, la ingeniería, las artes o las
matemáticas aspiren, imaginen,
exploren y descubran nuevas ideas. En
su 17.º año, el Día STEAM para Niñas
abre mentes y presenta emocionantes
caminos para explorar. ¡Abierto a todas
las niñas de las Ciudades Gemelas!

https://btcsmn.org/calendar/
https://www.visitation.net/campus-life/news-social-media/steam-day-for-girls


Consulte el folleto adjunto para obtener
más información e inscríbase aquí.
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